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strofegruppe med de metriske paralleler inden for »Klenodiet«. Har Brorson i forvejen kendt melodi(er) til
et versemal, er der en vis sandsynlighed for gentagen brug, jo staerkere, jo sjeeldnere metret er. De gamle,
traditionelle salmemelodier far naeppe starre betydning; dels er deres versemal for simple, dels var Brorsons
smag, som vi har set, i »Svanesang« ihvertfald ikke for dem; det er pietistmelodierne og deres naermeste
forgaengere, der foretraekkes. - Finder vi intet ad denne vej, ma strofeparalleler sgges i tidens og den
naermeste for- og eftertids verdslige arie- og visebgger, de tyske fra Rist og Voigtlander til Rathgeber og
Sperontes, de nordiske fra Terkelsen og op til Weise, Thielo, Graae, Bellman og Lutken. Atter her vil en
melodi have jo stgrre sandsynlighed for sig, jo sjeeldnere et metrum den er til, ligesom eftersggningen vil
vaere retfaerdiggjort ud fra vor viden om den aldrende Brorsons smag for sin tids verdslige sangkunst. - Mere
end til sandsynlighedsslutninger nar vi dog ikke ad disse to veje. Vi ma derfor prave at gge sikkerheden ved
at sammenligne de melodier, vi sdledes har fundet, med de folketoner, som Brorson-teksterne sidenhen har
vaeret sunget pa i de vakte kredse i Norden. Viser en folketone sig da at vaere en omsyngning (eller maske
blot en svagere efterklang) af f. eks. en Freylinghausen- eller en Sperontes-melodi, da er sandsynligheden
stor for, at denne melodi har vaeret Brorsons oprindelige forlaeg. Uden Brorsons tekst var den naeppe
kommet i omlgb i folket. P4 den anden side har netop sangen fra mund til mund spillet en meget vaesentlig
rolle. Om en af de norske pietistiske vaekkere hedder detl), at »han vant enna fleir ved sin sang enn ved sin
tale«.
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